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Producator

Bésl Medizintechnik GmbH

Gut-Knapp-Stralte 14, D-52080 Aachen, GERMANY

Telefon: +49(0)2405 /6 93 90 - 00

Fax: +49(0)2405/6 93 90 - 10

E-mail: info@boesl-med.de

Contactati producdtorul daca aveti intrebari sau daca exista discrepante cu privire la aparat
sau mansete. Vizitati pagina noastré de internet la adresa www.boesl-med.de. In sectiunea
de descarcare se géseste cea mai recenta versiune a acestor instructiuni de utilizare.

Norme generale de siguranta

sa respectati lista de indicatii si contraindicatii. Daca sunt neclaritati, inainte de a incepe
tratamentul, adresati-va medicului sau distribuitorului dvs. specializat.

Sistemul corespunde normelor de siguranta in vigoare, inclusiv EN 60601-1:2006/
A1:2013, VDE0750:2013-12.

Avertismente de baza privind siguranta

Dispozitivele electrice pot reprezenta un pericol daca sunt utilizate incorect. Carcasa
dispozitivului poate fi deschisa numai de personalul de specialitate autorizat. Reparatiile
se pot efectua numai de catre distribuitorii de specialitate autorizati sau de cétre
producétor. I niciun caz nu li se permite persoanelor neautorizate s& deschida
produsul. Din motive de siguranta, utilizatorului nu i se permite modificarea sau
transformarea dispozitivului si a mansetelor. Nerespectarea acestor avertismente
conduce la anularea garantiei. Va rugam sa contactati serviciul clienti daca dispozitivul
functioneaza defectuos. Nu este permisa utilizarea dispozitivului in prezenta gazelor
inflamabile, cum ar fi anestezicele. Mansetele sunt biocompatibile, dar se aplicd numai
pe pielea sanatoasa. Pentru plagile deschise de orice fel, consultati-va medicul inainte
de utilizare. La aplicare, plagile deschise trebuie acoperite complet. Dacé apar totusi
probleme, adresati-va imediat medicului dumneavoastra. Orice produs cu cabluri,
furtunuri etc. constituie un potential pericol de strangulare. Furtunurile si cablurile care
pot fi atinse de pacient trebuie pastrate si utilizate intotdeauna departe de zona de
actiune a copiilor mici si cu atentia cuvenitd. Utilizati mansetele numai pe extremitatile
care urmeaza sa fie tratate (brat, picior, sold, partea superioara a corpului). Nu trageti
niciodatd mansetele peste cap.
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Masuri de securitate
Pentru siguranta dvs. si pentru a proteja dispozitivul, trebuie respectate neapérat
urméatoarele méasuri de precautie:

® Verificati produsul in mod regulat in timpul utilizarii, pentru a va asigura ca

dispozitivul functioneaza corespunzator si ca mansetele sunt aplicate corect.

® Tineti dispozitivul departe de animalele de companie si de copiii mici.
® Tineti dispozitivul departe de lichide si protejati-l de umiditate. Nu expuneti

dispozitivul si mansetele unor conditii de murdarie excesiva, praf, umiditate, flacari,
foc deschis, tigari aprinse etc. sau radiatii (de exemplu, radiatii solare).

Produsul consta in componente electronice si de precizie. Protejati produsul

si accesoriile de impact, murdérie si surse de interferente electromagnetice.

Nu lasati dispozitivul s& cada.

Tnainte de a curéta sau inspecta dispozitivul, opriti intrerupatorul de retea si scoateti
stecherul din priza pentru a-| deconecta complet de la retea.

Pentru a curata dispozitivul, folositi doar agenti de curatare disponibili in mod
obisnuit in comert.

Nu curéatati niciodata dispozitivul cu o lavetd umeda, doar cu una uscata.

Tnainte de depozitarea dispozitivului, asigurati-vd c acesta este curat si uscat.

Nu inspectati niciodaté dispozitivul cu ajutorul unor obiecte ascutite.

Utilizati numai combinatiile de mansete si insertiile de extensie corespunzatoare,
specificate de BOSL Medizintechnik (consultati si capitolul ,Mansetele si celelalte
accesorii”). Functionarea corespunzatoare a dispozitivului poate fi garantata numai
daca se folosesc dispozitivele si combinatiile de mansete corecte.

Trebuie evitata utilizarea acestui dispozitiv direct I&nga alte aparate sau stivuit
fmpreuna cu alte aparate, deoarece acest lucru ar putea duce la o functionare
incorectd. Daca este necesaréa o astfel de utilizare, acest dispozitiv si celelalte
aparate trebuie monitorizate pentru a se asigura functionarea lor corespunzatoare.

e Utilizarea altor accesorii decét cele furnizate poate duce la cresterea emisiilor

electromagnetice sau la scaderea imunitatii electromagnetice a dispozitivului si la
functionarea incorecta.
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Utilizare preconizata

Unitétile de comanda de la BOSL Medizintechnik GmbH sunt dispozitive medicale
active care se utilizeazd impreuna cu mansete pentru compresia pneumatica
intermitentd. Unitétile de comanda sunt adecvate pentru tratamentul acuzelor

de staza venoasa si limfatica, in conformitate cu urméatoarele indicatii, luand in
considerare parametrii de tratament stabiliti de medic si contraindicatiile. Siguranta
operationala a unitatilor de comanda este garantata numai daca acestea sunt folosite
de utilizatorul informat si conform destinatiei. Printre utilizatori se numaréa pacient,
medici, asistente medicale, fizioterapeuti si rude, ceea ce inseamna ca unitatile

de comanda pot fi utilizate atét in unitétile medicale profesionale, cét si in mediul
casnic. Nu exista restrictii cu privire la categoria de pacienti. Copiii si persoanele care
au nevoie de ajutor pot beneficia de tratament sub indrumare si supraveghere de
specialitate.

Indicatii

® Profilaxia trombemboliei

® Sindrom posttrombotic

® Ulcer varicos

® Edeme venoase

® Edeme posttraumatice

® Limfedeme

® Lipoame

® Forme mixte de edem

® Boala arteriala periferica ocluziva (cu control sever)
® Tulburare senzoriald in caz de hemiplegie

Contraindicatii

* Insuficienta cardiaca decompensata

* Tromboflebita extinsa, tromboza sau suspiciune de tromboza

® Erizipel

® Hipertensiune arteriala severa, necontrolata

® |eziuni traumatice acute la nivelul partilor moi ale extremitatilor
® Neuropatie

® Procese ocluzive in zona de drenaj limfatic

¢ Sindrom de compartiment

® Flegmoane acute
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Efecte secundare

Desi mansetele au fost testate in conformitate cu pértile -1, -5 si -10 din
DIN EN I1SO 10993 si sunt biocompatibile, foarte rar pot s& apara

« iritatii cutanate

+ reactii alergice.

In aceste cazuri, v rugdm s& va contactati medicul. in caz de indoial3,
folositi mansetele numai pe pielea imbracata.

Zgomotul de functionare al sistemului poate fi perceput ca un disconfort acustic minor.
Dupa aplicare, pot aparea urme pe piele, dar acestea dispar din nou de la sine.

Raportarea incidentelor

Daca apar incidente grave (deces, deteriorare grava a starii de sanatate) in legatura
cu produsul descris in aceste instructiuni de utilizare, evenimentele trebuie raportate
de catre utilizator producatorului si autoritatii competente.

in Germania, autoritatea competenta este:

Institutul Federal pentru Medicamente si Dispozitive Medicale

(Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte, BfArM)
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3, 53175 Bonn

Telefon: +49 (0)228 99 307-0

www.bfarm.de

Pentru informatii privind autoritatea competenta din afara Germaniei, va rugam sa
contactati autoritatea din tara dvs.

Intretinerea
Dispozitivul si mansetele nu necesita intretinere. Nu ii este permis pacientului sau
oricérui alt operator sa efectueze singur lucréri de intretinere.

Curatarea

Ingrijirea si curatarea trebuie realizate cu o lavetd uscata (v& rugam sa nu efectuati
o curatare chimica uscata). Este permisa folosirea agentilor de curétare disponibili in
mod obisnuit in comert.
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Dezinfectarea

Dezinfectarea mansetelor de tratament trebuie efectuaté dupé utilizare sau inainte
de schimbarea pacientului. in acest scop se utilizeaza dezinfectarea prin stergere,
recomandata de Institutul german Robert Koch (a se vedea ,Liste der vom Robert
Koch-Institut gepriiften und anerkannten Desinfektionsmittel und -verfahren”).
Informatii si indicatii suplimentare pot fi gasite in fisa noastra informativa ,Instructiuni
de curatare si dezinfectare”.

Garantia

Producatorul acorda o garantie de doi ani pentru dispozitiv si accesorii, cu conditia ca
defectiunile s& poata fi atribuite unor defecte de material si/sau unor erori de fabricatie.
Producétorul se considera responsabil pentru efectele asupra sigurantei, fiabilitatii

si performantei aparatului numai dacé: Extensiile, setérile noi, modificarile sau
reparatiile se efectueaza de catre persoane autorizate de catre acesta, iar instalatia
electricé a incaperii in care are loc utilizarea este conformé cu reglementarile VDE si
dispozitivul se utilizeaza in conformitate cu instructiunile de utilizare. Daca dispozitivul
functioneaza defectuos, contactati imediat firma furnizoare. Daca sunt utilizate corect,
durata medie obisnuita de viata a dispozitivelor si accesoriilor este de 10 ani.
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ElektroG (Legea germana privind aparatele electrice si
electronice)

— Eliminarea corecta a aparaturii vechi (deseuri electronice)

(In tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu un sistem de colectare separata)

Eticheta de pe produs si accesorii si documentatia asociata indica faptul c&, la sfarsitul
duratei lor de viatd, produsul si accesoriile nu pot fi eliminate impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. V& rugam sa eliminati acest aparat si accesoriile separat de

alte deseuri, pentru a evita afectarea mediului sau a sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor. Mansetele potential contaminate pot fi eliminate impreuna
cu deseurile menajere obisnuite, cu o nota corespunzatoare si dupa consultarea
producatorului. Implicati-va in eliminarea dispozitivului scos din uz si accesoriilor in
mod corect, pentru a promova reciclarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii privati trebuie s& contacteze comerciantul de la care a fost achizitionat
produsul sau autoritatile competente pentru a afla unde pot preda dispozitivul scos
din uz si/sau accesoriile, pentru o eliminare ecologica. Utilizatorii profesionali trebuie
s&-si contacteze furnizorul si s& procedeze in conformitate cu termenii contractului
de achizitie. Nu este permis ca acest produs si accesoriile electronice s fie eliminate
impreuna cu alte deseuri provenite din activitatile lucrative.

Produsul se elimina ca deseu electronic si nu se evacueaza impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Predati produsul la punctele de colectare ale serviciilor publice de
eliminare a deseurilor.



lympha-mat®

QHE P O

-
4E
—

%
w
N

C€ 0197

Acest simbol indica pericole care
pot duce la afectarea sanatatii,
leziuni, vatamari corporale
permanente sau deces. in aceste
cazuri, este imperios necesar sa
respectati cu strictete indicatiile
privind siguranta la locul de
munca si s& manifestati o
prudenta deosebita.

Producator

Anul de fabricatie

Respectati instructiunile de
utilizare.

Pentru a asigura functionarea
in siguranta a dispozitivului,
este necesar ca instructiunile de
utilizare sa fie citite in intregime
si intelese, deoarece utilizarea
incorecta poate prezenta un risc
inacceptabil.

Numar de lot

Numar de serie

Protejat impotriva corpurilor
straine solide cu un diametru

= 12,5 mm si protectie impotriva
picaturilor de apa care cad
vertical

Marcaj CE cu numérul de
identificare al organismului
notificat

Curent alternativ

25°C

+5°C

+55°C

+40 °C

9 300N GRADIENT
Explicarea simbolurilor
Indicatie E Eliminare
I
ATENTIE!

A se proteja de umiditate

Clasa de protectie Il

Clasificarea dispozitivului
tip BF

Temperatura ambientald
pentru transport si depozitare.
Transportul si depozitarea

in afara intervalelor de
temperatura specificate pot
deteriora dispozitivul si, prin
aceasta, pot pune in pericol
pacientul, utilizatorul sau partile
terte.

Temperatura ambientala pentru
utilizare. Utilizarea in afara
intervalelor de temperatura
specificate pot deteriora
dispozitivul si, astfel, poate
pune in pericol pacientul,
utilizatorul sau partile terte.
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Explicarea simbolurilor

PRESSURE / DRUCK

PRESSURE  (mmHy] ~ DRUCK

POWER ON /AN

TIME  [min)  ZEIT
60

Setarea presiunii la butonul rotativ si
afisarea presiunii de 20 - 100 mmHg

Buton pornit/oprit si setarea timpului de
tratament in intervalul 10-60 min.
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Date tehnice
Dispozitivul Iympha-mat®300N este destinat utilizarii intr-un mediu casnic care este
conectat direct la o retea publica de alimentare cu energie electrica.

Pentru functionarea corecta a dispozitivului si conectarea acestuia la reteaua de
alimentare cu energie electrica, va rugam sa utilizati, dacé este necesar, un adaptor
de retea specific tarii (care nu este inclus in pachetul de livrare) care sa respecte
specificatiile dispozitivului.

Setarea continua a presiunii Clasificarea dispozitivului:

20 - 100 mmHg Partea de aplicare tip BF -
(precizie aprox. 15%) Mansete de tratament

Intervalul/pauza Clasa de protectie:

setat exact la 15 sec. Clasa de protectie Il @

Tensiunea nominald ~ 230V

Frecventa nominala  50/60 Hz Conditii ambientale pentru transport si

' 045A depozitare:
Conditiile ambientale pentru transport si
depozitare sunt -25 °C pana la +55 °C, lao

Curent nominal

Tn cazul unei durate zilnice de utilizare umiditate atmosferica de: 15% - 93% u.r.
de o ord si cel mai inalt nivel de presiune

posibil, rezultd un consum total de Conditii ambientale pentru utilizare:
aprox. 20 KWh pe an. Conditiile ambientale pentru utilizare

sunt +5 °C pana la +40 °C, umiditatea
atmosferica: 15 % pana la 93 % u.r.
Presiunea atmosferica:

700 pana la 1060 hPa

Dimensiuni: | - 34 cm, - 14 cm, a- 36 cm

Greutate: 5,6 kg

Compatibilitatea electromagnetica (CEM)

Iympha-mat®300N indeplineste cerintele CEM pentru dispozitivele medicale
in conformitate cu EN 60601-1-2. De asemenea, indeplineste cerintele privind
efectul reactiv al retelei pentru dispozitivele electrice medicale in conformitate cu
EN 61000-3-2 si EN 61000-3-3.
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Daca interferentele electromagnetice influenteazé performanta Iympha-mat®300N, succesul
terapiei poate fi diminuat.

intr-un astfel de mediu.

Dispozitivul Iympha-mal®300N este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul dispozitivului Iympha-mal®300N trebuie sa se asigure ca acesta este operat

Liniile di si tia pi i - emisiile

a emisiilor Conformitate
Emisii HF conform CISPR 11 Grupa 1
Emisii HF conform CISPR 11 Clasa B
Emisii armonice in conformitate cu IEC 61000-3-2 Clasa A

Emisii din fluctuatii de tensiune/efect de fluctuatie in conformitate cu IEC 61000-3-3

corespunde pe deplin

Dispozitivul Iympha-mat®300N este destinat utilizérii in mediul casnic care este conectat direct la o retea publica de alimentare cu energie electrica.

Teste de imunitate la interferente

Nivel de conformitate

Descarcarea de electricitate statica (DES) in conformitate cu IEC 61000-4-2

+/- 8 KV descércare de contact
+/- 15 KV descércare in aer

+/- 8 KV descércare de contact
+/- 15 KV descércare in aer

Perturbatii/sarcini electrice tranzitorii rapide in conformitate cu IEC 61000-4-4

+/- 2KV la 100 kHz pentru cablurile de retea

+/- 2KV la 100 kHz pentru cablurile de retea

Socuri de tensiune/surges in conformitate cu IE

C 61000-4-5

+/-0,5 KV, +/- 1KV tensiune conductor exterior-conductor
exterior

+/-0,5 KV, +- 1KV, +/- 2 KV tensiune conductor
exterior-pdmant

+/-0,5 KV, +/- 1KV tensiune conductor exterior-conductor
exterior

+/-0,5KV, +- 1KV, +/- 2 KV tensiune conductor exterior-
pamant

alimentare in conformitate cu IEC 61000-4-11

Caderi de tensiune, intreruperi de scurta durata si fluctuatii ale tensiunii de

Caderi de tensiune:

0% U 1/2 perioada Ia 0 pana la 315 grade 0% Ur;
o perioada si 70% U-|— 25/30 perioade

intreruperi de tensiuné monofazica:

O%UT, 250/300 perioade

Caderi de tensiune:

0% U 1/2 perioada Ia 0 pana la 315 grade 0% Ur;
o perioada si 70% U-|— 25/30 perioade

Intreruperi de tensiuné monofazica O%UT
250/300 perioade

IEC 61000-4-8

Campul magnetic la frecventa de alimentare (50/60 Hz) in conformitate cu

30A/m

30A/m

Teste de imunitate la interferente

Nivel de testare IEC 60601

Nivel de conformitate

Perturbatii HF radiate in conformitate cu IEC 61

Variabile ale perturbatiilor HF conduse in conformitate cu IEC 61000-4-6

000-4-3

3Vla0,15 MHz pana la 80 MHz, 6 V in benzile ISM si
de radioamatori intre 0,15 MHz pana la 80 MHz, 80%
AMla 1 KHz

10 V/m; 80 MHz pana la 2,7 GHz; 80% (nivel de
conformitate de asemenea 10V)

6 V. ioare erecivs PE toatd gama de frecvente

10 V/m; 80 MHz pana la 2,7 GHz; 80% (nivel de conformitate
de asemenea 10V)

n gama de frecvente de la 150 kHz pana la 80 MHz, intensitatea campului trebuie sa fie mai mica de 3 Vim.

Frecventele HF testate corespund urmétoarelor posturi de radio:

Frecventa Banda de frecventd Service Nivelul testului de imunitate
de testare (MHz) (V/m)
385 380 pana la 390 TETRA 400 27
450 430 pana la 470 GMRS 460, FRS 460 28
710
745 704 panala 787 Banda LTE 13,17 9
780
810
870 800 pana la 960 GSM 800/900, TETRA 800, iDEN 820, CDMA 850, banda LTE 5 28
930
1720 ) o
1845 1700 pand Ia 1990 GSM 1800; CDMA 1900; GSM 1900; DECT; banda LTE 1, 3, 4, 28
25; UMTS
1970
2450 2400 pana la 2570 Bluetooth, WLAN 802.11 b/g/n, RFID 2450, banda LTE 7 28
5240
5500 5100 pana la 5800 WLAN 802.11 aln 9
5785

Clientul sau utilizatorul dispozitivului Iympha-mat®300N poate ajuta la evitarea interferentelor
electromagnetice pentru a minimiza daunele. Prin urmare, aparatele portabile de comunicare de Tnalta
frecventd, inclusiv accesoriile acestora, nu se utilizeaza la o distanta mai mic& de 30 cm de componentele si
cablurile dispozitivului Iympha-mat®300N. Nerespectarea poate duce la diminuarea performantei.
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Depanare

Defectiune

Nu functioneaza:

Este conectat dispozitivul la reteaua electrica?
-> Conectati cablul de retea

Este pornit dispozitivul?
-> Porniti dispozitivul

Defectiune

Mansetele nu se umplu cu aer sau nu se golesc de aer:
Sunt toate furtunurile conectate la dispozitiv?

-> Conectati furtunurile

Sunt inchise racordurile neutilizate cu o mufa falsa?
-> Aplicati mufa falsa

Afisajul presiunii fluctueaza:
Nicio defectiune. Dispozitivul indica intotdeauna presiunea actuala din manseta.
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Modul de functionare al dispozitivului Iympha-mat®300N
Sistemul cu gradient de presiune Iympha-mat®300N serveste la tratarea
simptomelor de staz& venoasa si limfatica. Functia caracteristica a dispozitivului
Iympha-mat®300N este formarea intermitenté de presiune. Mansetele exercita
asupra extremitatilor (brat, picior, sold, partea superioara a corpului) un gradient
intermitent de presiune. Cele 12/24 camere ale mansetelor se umplu cu aer una dupa
alta, incepand de la picior sau mana. Presiunea formata in proces scade in diferite
intervale de presiune, de la prima la ultima camera. Acest gradient de presiune de
tratament realizeaza un gradient de presiune eficient din punct de vedere fiziologic.
Acest lucru permite fluidului, care este mobilizat de presiunea acumulata in camerele
suprapuse, sa se scurga nestingherit, fara reflux.

S—

Camerele de aer raméan pline cu aer pana cand camera superioara a atins presiunea
corespunzatoare. Presiunea este apoi eliberatd simultan din toate camerele de aer si
ciclul de pompare incepe din nou dupa o pauza. Compresia intermitenta actioneaza
asupra straturilor individuale de tesut si asupra vaselor de sange si limfatice din
interiorul acestora.

Tesutul este decongestionat, refluxul venos si limfatic sunt promovate in mod durabil,
iar metabolismul si schimbul de gaze sunt ameliorate.

Recomandari terapeutice

Tn timpul tratamentului, pacientul trebuie s stea intins in pozitie confortabila si
relaxata. Pentru a sustine terapia, picioarele sau bratele care urmeaza sa fie tratate
pot fi pozitionate putin mai sus. La inceputul tratamentului, presiunea din manseta
trebuie sa fie setata la nivel redus si apoi crescutd, daca este necesar. Presiunea
(Pressure) nu se seteaza niciodata astfel, incat pacientul sa simta disconfort sau
durere. Tratamentul trebuie s fie relaxant si placut.
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Indicatii tehnice pentru punerea in functiune.

® Produsul este disponibil de utilizare dupa scoaterea din ambalaj.

* Efectuati un control vizual al dispozitivului pentru a identifica eventualele deteriorari
exterioare.

* Nu utilizati dispozitivul daca prezinta deteriorari vizibile.

® Asezati produsul pe o suprafata plana si ferma, de exemplu, o masa.

* Introduceti cablul de alimentare in conexiunea de retea (B2) si conectati la priza
(sursa de alimentare).

® Conectati produsul la o sursa de alimentare care corespunde specificatiilor.

® Pentru functionarea corectd a dispozitivului si conectarea acestuia la reteaua de
alimentare cu energie electrica, va rugam sa utilizati, dacé este necesar, un adaptor
de retea specific tarii (care nu este inclus in pachetul de livrare) care s& respecte
specificatiile dispozitivului.

® Pozitionati dispozitivul astfel, incat cablul de alimentare sa poata fi deconectat de
pacient sau de operator in caz de urgenta in timpul tratamentului.

* Nu acoperiti fantele de ventilare (B1) ale dispozitivului cu prosoape, paturi sau alte
obiecte similare. Nu suprapuneti dispozitivele. Nu utilizati dispozitivul ca suprafata
de depozitare.

* Indepértati mufa falsa de pe conexiunile care urmeaza sa fie utilizate (A4) si atasati
manseta.

* Atasati mansetele la dispozitiv (A4) si aplicati-le.

* Toate functiile dispozitivului pot fi utilizate Tn siguranta de cétre pacient.

* Rotiti temporizatorul (A3) in sens orar si setati- la durata de tratament dorita. Acum
toate afisajele sunt aprinse. Dupa expirarea duratei de tratament setate, dispozitivul
opreste in mod automat tratamentul.

® Setati presiunea medie de tratament dorita la regulatorul de presiune (A2) si
verificati-o la afisajul de presiune.

® La terminarea tratamentului, rotiti regulatorul de presiune (A2) inapoi pe nivelul
,minimum” (in sens antiorar).

® Pentru terminarea inainte a tratamentului, rotiti temporizatorul (A3) inapoi, in directia
,OFF” (in sens antiorar).

® Dupé tratament, pentru o mai bund evacuare a aerului din mansete, scoateti
racordurile de furtun de la dispozitiv.
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Constructia dispozitivului Iympha-mat®300N

Partea anterioara a dispozitivului A2
Regulator de presiune pentru setarea presiunii medii
de tratament prevazuta

PRESSURE jnntg)  DRUCK
™ ™

‘ w7 TN
I ,,_f <\/

AMM —>»

L -
Afisaj LED pentru ympho-meit A3
controlul presiunii (000.000](000000| Buton pornit/oprit,
setate (mmHg) |00 000|000 000] temporizator

=

|

A4 2 mufe de conectare pentru mansete

Partea posterioara a dispozitivului

B2
Conectare la retea
~ 230 V 50/60 Hz

R ST TRFRAMITE...
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Conectarea mansetelor

* Ladispozitiv se pot atasa concomitent doud mansete (A4).

® Introduceti racordul de furtun al mansetelor in mufele de conectare (A4).

* Nu este permisa indoirea furtunurilor de aer ale mansetelor, pentru a se asigura
umplerea camerelor de aer individuale.

® Pe durata tratamentului, conexiunea care nu este necesara (A4) trebuie acoperita
cu mufa falsa livrata.

A4 2 mufe de conectare pentru mansete
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Aplicarea mansetelor

Manseta pentru brat

Manseta se aplica fara cute

si comod. Folositi suprafata
aderenta a inchizatorului cu

scai cat mai complet posibil
pentru a evita deschiderea in
timpul tratamentului. La aplicare,
canalul de acoperire impreuna cu
furtunurile trebuie sa fie orientat
spre exterior si sa fie vizibil.

=t

Manseta pentru picior

Se aplica manseta si se inchide
complet fermoarul. Banda de
siguranta cu scai impiedica
suplimentar deschiderea
eventuala a fermoarului.

Nu se va deschide fermoarul
sub presiune.

Pantalonul compresiv

fnchideti complet fermoarele.
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Atasarea extensiilor de furtun Iympha-mat®

Pentru toate mansetele de tip lympha-mat este disponibila o extensie de furtun care
poate fi introdusa intre unitatea de comanda si manseta. Astfel se prelungeste intreaga
conexiune dintre unitatea de comanda si manseté cu 2 m.

Extensia de furtun este prevazuta cu o mufa ,tatd” si o mufa ,mama”.

mama

Mufa ,tatd” se introduce in mufele de

‘..... conectare ale unitatii de comanda.
000000 Va rugam sa tineti cont de marcajul

top/sus si bottom/jos de pe racordul
furtunului.

Mufa ,mama” se conecteaza la capatul
furtunului mansetei. Va rugam sa tineti
cont de marcajul top/sus si bottom/jos
de pe cele doua mufe de furtun si sa
conectati mufele in asa fel, incat ,sus”
s& corespunda la ,sus” si ,jos” la ,jos”.
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Atasarea extensiei

Extensie

Extensia mareste cu 13 cm circumferinta mansetei pentru picior/pantalonul compresiv.
Fixarea se face cu fermoare laterale.

Indicatii de montare

Extensia se monteaza dupa cum urmeaza: La deschiderea capacului lateral de la
nivelul mansetei devin vizibile conexiunile furtunurilor.

Furtunul celei de a 4-a camere de aer se deconecteaza la locul marcat
(linia neagra) si se ataseaza piesa de conectare a extensiei.

Il

La indepartarea extensiei,
aceasta se desface de la
cuplajul furtunului.
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Mansetele si celelalte accesorii

Manseta pentru picior
cu 12 camere de aer

Marimea M

Circumferinta coapsei pana la 75 cm
Lungime 85 cm

Nr. art. 1220

Marimea M - scurta

Circumferinta coapsei pana la 75 cm
Lungime 72 cm

Nr. art. 1221

Marimea L

Circumferinta coapsei pana la 88 cm
Lungime 85 cm

Nr. art. 1230

Marimea L - lunga

Circumferinta coapsei pana la 88 cm
Lungime 72 cm

Nr. art. 1231

Extensie

pentru manseta pentru

picior cu o camera de aer,
extensia circumferintei 13 cm
Nr. art. 1240

Extensie

pentru manseta pentru

picior scurta cu o camera de aer,
extensia circumferintei 13 cm
Nr. art. 1241

Manseta

pentru brat, cu 12 camere
de aer, circumferinta bratului
reglabila pana la 58 cm,
lungime 71 cm

Nr. art. 1250

Manseta jacheta,

cu 24 camere de aer
circumferinta abdomenului
pana la 134 cm, circumferinta
bratului pana la 55 cm

Nr. art. 1180

Mangeta jacheta pe stanga cu
bolero

cu 12 camere de aer
circumferinta abdomenului pana
la 134 cm, circumferinta bratului
pana la 55 cm

Nr. art. 1181

Manseta jacheta pe dreapta cu
bolero

cu 12 camere de aer
circumferinta abdomenului

pana la 134 cm, circumferinta
bratului pand la 55 cm

Nr. art. 1182

Extensie spate extensia
circumferintei 13 cm
Nr. art. 1185

Extensie brat extensia
circumferintei 10 cm
Nr. art. 1190

Extensie fatd extensia
circumferintei 13 cm
Nr. art. 1195

Pantalon compresiv

cu 24 camere de aer, circumferinta
soldurilor pana la 145 cm,
circumferinta coapsei pana la 83 cm
Nr. art. 1260

Pantalon compresiv, marimea S
cu 24 camere de aer, circumferinta
soldurilor pana la 131 cm,
circumferinta coapsei pana la 75 cm
Nr. art. 1261

Extensie

pentru pantalon compresiv

cu camera de aer suplimentara,
extensia circumferintei 13 cm
Nr. art. 1265

Extensie

pentru pantalon compresiv,
marimea S, cu camera de

aer suplimentara, extensia
circumferintei 13 cm

Nr. art. 1266

Curea pentru pantalon si jacheta
Pentru intensificarea presiunii in zona
abdominala

Nr. art. 1280

Extensie de furtun

pentru toate mansetele cu 12 camere
Lungime 2 m

Nr. art. 1290

Mansetele sunt confectionate din
tesétura de nailon/poliuretan usor de
intretinut.

Va rugam s utilizati numai
conductele de alimentare aprobate de
producator.
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Note




23

lympha-mat®
300N GRADIENT




BOSL

C€ 0197

Bosl Medizintechnik GmbH

Gut-Knapp-Strafie 14

D-52080 Aachen, GERMANY

Telefon: +49(0)2405 /6 93 90 - 00

Fax: +49(0)2405 /6 93 90- 10

E-mail: info@boesl-med.de

www.boesl-med.de Made in Germany

2025-05-26



